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Zato badava isticanje u javnosti,
da je nad3 g. prevodilac ,izvrstan
poznavalac hrvatskoga jezika“s;
tonije dosta. JoS je bolji bio
Gjuro Dani¢i¢. Badava se i pje-
sni¢kim rije€ma navijesta slava ,hr-
vatskoga Jeronima“. Ta se slava ne
postize tako lako. Ta slava ,Cekala®
bi samo onog prevodioca, koji bi se,
osim sviju ostalih krjeposti sv. Jero=-
nima, dovinuo i onom njegovom go-
lemomi éudovitom poznavanju
jezika hebrejskoga i grlkoga,
svijueksegetskih djela sv. otaca
do njega, i cijele klasiCne literature.
Takve pak veliine, mislim, da u Hr-
vatskoj ne ¢emo doZivieti, jer se je
Gospod i samoj svojoj Crkvi, od
njezina postanja do danas, udostojao
dati samo jednog Jeronima,
koga Ona zato i slavi kao ,,Docto-
rem in exponendis sacris Scrip-
turis Maximum® Stoga nije po-
desno, da se ujavnosti obi¢nim po-
zemljarima stavlja u izgled slava Je-
ronimova.

Ali ipak od svakog prevodioca
sv. Pisma traZi se s pravom takvo po-
znavanje jezika hebrejskoga i gr-
Ckoga, da moze tekstove u ftim
jezicima &itati i razumijevati s onom
lako¢om, s kojom Cita i razumijeva
tekstove u svom materinskom
jeziku. ,Quant aux langues, I’ he-
breu (greki se samo po sebi razu-
mije) doit devenir aussi fami-
lieralPexégeéte (atoisto vrijedi
i za prevodioca) que sa langue
maternelle. Aucun texte, si

5§ ovim sudom, Sto se nalazi u
predgovoru ,najnovijeg hrvat-
skog prijevoda Sv. Evangjelja i
Djela Apostolskih” (za koji
prijevod po rijetima ,Katolitkog Li-
sta br. 28. ,u buduée odgo-
vara“ — Dr, Cebu3nik) ne slaZe
se u ostalom, slijede¢a zanimiva
opaska lista ,,Kr§¢anska Obitelj* br, 7.
(Mostar, Her cegovina), koja glasi:
sNego iskreno ¢emo reci, da
nam se jezik na mnogim mje-
stimane svigia, ato ¢e onda
biti zaprekom, daizdanje ne
ée postati kako se Zeljelo
pulkim® Jeziénijeh nekorektnosti
imade i u prijevodu St. Z. na mje~
stima, gdje se je na§ g. prevodilac
nedfo wudaljio od Danitita. IzbliZe
kasnije.

difficile qu’ il soit,nedoit le
mettre dans I' embarras®. Veli
tako jedan veliki poznavalac sv. Pi-
sma i protagonista u katoliCkim re-
dovima.®

Badava se napokon istife i ogroman
trud, mar i neumornost. Jer ako se
i u napredak tako nastavi, totaj
ogroman posao i trud na Zalost &eka
za pravo one ljude, koji ¢e danas
sutra morati teskoj i mu€noj reviziji
podvrdi ove najnovije na brzu ruku
iodnestrufnjaka sastavljene
prijevode, Iedénoia Gmaf Emog me-
pagdal

(Nastavice se.)

Dr. Ante Sovié.

Blanc:L’AgneaudeDieux.
Rome, Institut Biblique
Pontificale.

Pisac, misijonar na otocima Tonga
(Océanie polynésienne), Zeli, da po-
slije sedmogodi3nje profesorske sluzbe
predo&i plod radinih i ugodnih nauénih
satova.

U ogromnom biblijskom podruéju
posvetio je posebnu paZnju prezna-
menitom pitanju u povijesti spasenja
naﬁe%a: znacaju zrtve Gospodinove,
oznacene po prorocima, koju je Go-
?jmdin izvrSio, a &aste je viernici.

raspravi ufitelj mu je i vogj sv.lIvan,

Pisac dijeli knjigu u tri dijela, L I’
Agneau de Dieu sur la terre (Jagnje
BoZje nazemlji). IL I’ Agneau de Dieu
dans le ciel. (Jagnje BoZje na nebu).
IIl. le culte de I" Agneau de Dieu.
(Stovanje Jagnjeta BoZjega).

za uvoda razmatra u prvom dijely,
kako se Sin BoZji javio kao Jagnje
BoZje na zemlji. Kao Sto je angjeo
BoZji proglasio sina Marijinog Sinom
BoZjim, tako je angjeo pustinje, Ivan
Krstitelj, proglasio ga pred svojimuce-
nicima jagnjetom BoZjim. Taj naziv
tako se zasjeko u duSu apostola Ivana,
koji je bio najprije ufenik Ivana Kr-
stitelja, da s nasladom u evangjelju
i Apokalipsi promatra Spasitelja kao
Jagnje BoZje.

s Cf. L'exégése catholique
de I" Ancien Testament, dis-
cours prononcé le 15. novembre 1910
etc. par le R. P. Vincent Zapletal
Q. P. Recteur de U université de
Fribourg (Suisse). p. 10.
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U tom simbolu krije se duboka tajna
i bogatstvo njezino. Nema bo imena,
koje bi moglo jasnije osvijetliti mi-
-siju Sina BoZjega, koji $e inkarnirao,
-da Zrtvom svojom otkupi ljudski rod.
To ime oznaduje: sacrificium, vica=-
riam satisfactionem, voluntariam sa-
tisfactionem, suavitatem, clementiam,
patientiam Salvatoris (la révélation
-de I’ agneau de Dieu). Pomirbena Zr-
tva oznatena je raznim simbolima u
S. Z. Gospodin upotrijebio taj naéin
objave, buduéi da stvar predocena u
formi alegorijskoi djeluje na narod
ugodnije nego li zaodjenuta u termine
tehnitke.

[ Ivan u apokalipsisluZi se simbo-
lima; nije ih on stvorio, vel ih po-
.novio. Simboliku ostavio je Ivan Cr-
kvi. Simbolika otsijeva u njezinoj li-
turgiji. Crkva upotrebljavala ju odmah
u pocetku, da safuva svetinju od pro-
fanacije poganske (disciplina arcani),
a ujedno da uzbudi poboZnost u svoje
djece.

[zmegju simbolastarozavietnihistite
se osobito vazmeno jagnje kao tip
Zrtve Gospodinove (I. Cor. 5, 7).

Simbo! nije adekvatan u svojem
objektu. On je samo S$kica ili nacrt
budude veliine. Tako je i vazmeno
jagnje samo sjena velifine Zrtve N.
Z. (I Agneau symbolique). Gospodin
kao Jagnje trpi progonstvo. Prorok
_%eremija tip je njegov. Jeremija od-
uéni brani¢ istine i pravde nije znao
za zasjede protivnicke, dok mu ih
nije Gospodin saopéio: et ego guasi
agnus manseutus, qui portaturad vic-
timam; et non cognovi, quia cogita-
verunt super me consilia (Jerem. 11,
19). Jeremija bio je kao krotko jagnje,
kojega vode za Zrtvu, ne znajudi, da
ga hoce unidtiti i izbrisati ime njegovo.

Spasitelju nije bilo nista sakrito.
On je daleko prije, nego li javno usta-
dode protiv njega neprijatelji, dobro
znao za klicu zla, koja je klijala u
srcu njihovu; znao je, kako ¢e gorkim
plodovima ragjati zloba njegovih pro-
‘tivnika. Premda je znao, da ¢e se do-
-skora protiv njega koalirati: pogla-
vice, knjiZevnici i svjetina, ipak zove
k sebi sve umorne i optereéene, (Mat.
11, 28—30). Najveéom njeZnosti i sr-
.dagnosti osvaja srca, jer hoce da ima
uvijek mucenike krvi igubavi: jer
koji trpi za stvar Kristovu, Gospodinov
je mucenik, neprestano se za njega
Zrtvuje, Ljubav ne misli o zlu. Naj-

sznije je za srce, koje nesebifno
jubi, kad otkrije himbu. Himbena
dusa gora je od krvnika. Krvnik bo
radi otvoreno; dok himba ide krivu-
dastim putovima; na oko je slatka,
te bezazlena duSa odmah zamke ne
opaZa, a kad je licemjer u svojoj ru-
gobi raskrinkan, tada se traZi martirij
u plemenite duse, da ne klone.

Gospodin Isus Krist, koji je uvijek
znao, sto je u Covjeku (lv.2.25), raz-
galio je himbu i licemjerstvo svagda,
kad je ustajala protiv njegove nauke
i udarala na njegovo boZansko po-
slanje. No kad se radilo o atentatu
protiv njega, on 3uti, jer ljubav sve
podnosi. Dopusta najvece nasilje pro-
tiv svoje boZanske osobe, da otkupi
i preporodi ljudski rod.

Ako je dakle Jeremija bio krotko
jagnje kao Zrtva himbe Ijudske i ne
sluteé¢i zamke protivni¢ke; koliko je
uzviSenije Jagnje N.Z., Gospodin Isus
Krist, koji je toliko puta zasvjedogio
boZansko zmanje, poznavao u taninu
zlobu i himbu svojih neprijatelja, a
ipak nije zaprijetio svojeg unistenja
iz neizmjerne ljubavi prema nama;
da nas uci vrditi kraljevsku krjepost:
ljubavi BoZje. Gospodin imao samilost
s ljudima; imajmo i mil samo prema
jednomu ne smijemo imati, a taj je
sotona. Gospodin kaZe predstavnicima
zidovskoga naroda, da imadu oca gja-
vola (Iv. 8, 44.), da upozori, koji je
glavni izvor njihove mrZnje protiv
Spasitelja i njegove svete istine, i da
tako barem donekle smanji veliki nji-
hov grijeh, jer su zavedeni od oca laZi,

Dok opaki Covijek mrzi Boga, bu-
duci da ljubi zlo, sotona ljubi zlo, jer
mrzi Boga. Upravo zato hoce da ra-
zori svrhunaravski red, postavijen po
Bogu.

Vrag se krije, perfidan je te naj-
vedi licemjer. Na raéan nadin jurisa
na kraljevstvo BoZje. Cesto raznovrsne
iluzije stavlja u srce; a najpreprede-
niji je kad potite ljude, da se ljube me-
gjusobno bez Boga, bilo pod kojim
mu drago zvuénim imenom. Tako gja-
vao parodira pravu ljubay, Radeci o
uniéte:l?u najveéeg Pravednika G.
Isusa Krista, uspiruje u srcu Zidov-
skom ljubav domovinsku; kao da in-
teresi zidovskog naroda toboZ traie,
da Isus pogine.

Gjavao, da postigne svrhu svoju,
izazivlje uniju neprijateljskih stranaka;

*
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farizeja i saduceja, kao $to: Iruda i
Pilata.

Tako biva u svako doba. Djeca ovog
svijeta grizu se megjusobno, no uje-
dinjuje ih mrZnja na istinu i krjepost.
To je plod intriga gjavolskih.

No Gospodin jaci je, jer je jakoga
svezao;_on uvijek pobjegjuje. Na ko-
aliciju Zidovsku odgovara kao jedini
posrednik za sve (opom mediacijom).
Krist ne ce biti samo jzvanredna Zr-
tva mrinje i zavisti opakih, nego i
Zrtva, koja spasava svijet.

Prema tomu progonjeni Spasitelj
najdivnije je Jagnje BoZje, koje uzima
grijeh svijeta (Iv. 1, 29) (I’ Agneau
persecuté), Zrtve S. Z. nisu bile mile
Gospodinu (Hebr, 10, 5.). Zato dolazi
Spasitelj, da vrii volju Oca. On je
bio ve¢ posrednik u S, Z. U zname-
nitim zgodama Zidovske povjesti javlja
se angjeo Gospodnji, koji je bio re-
prezentant Logosa, ako i ne sam Lo-
gos (I'agneau redempteur). Isus trpio
kao jagnje. Silne boli njegove pro-
rekao je psalmista (ps. 2L.) i prorok
Izaija (c. 53).

reba samo slijediti tradiciju S. Z.
0 Mesiji kao ¢ovjeku boli i odmah
opazamo, da se to ispunilo u histo-
rickom Isusu. Trpio je izvanredne boli;
jer je imao najnjeZnije tijelo, osjecao
je najjade sve fizicke udarce; a jerge
duSa njegova najsvetija, zato se najvise
Gospodin zgraZao promatrajuci,kako je
postao radi nas, ne poznavajuci gri-
jeha, grijehom, blaZen i najsvetiji,
kletvom (II. Cor. 5, 21.; Gal. 3, 13)).

No Krist dragovoljno i ustrpljivo
trpeci (quasi agnus coram tondente
se obmutescet, et non aperiet os suum
(Is. 53, 7) prosiavio se u borbi te
triumfira u vijeke vijekova (Is. 53,
10—12). Proslavljen je na zemlji, jer
podinje s kriZa vladati narodom svo-
jim; koji vodi u borbi k pobjedi vieénoj.

Proslavljen je u slavi nebeskoj kao
kralj svih svetih dusa. To je plod
prolivene svefe krvi njegove.

Kristu je rezervirano, da potpuno
pobjedi vraga, smrt i grijeh i da kroz
patnje ugje u kraljevstvo svoje, Prije
njegova triumfa nije mogao nitko unj
uniéi; zato je i rekao Pefru: quo ego
vado, non potes me modo sequi: se-
queris autem postea (Iv. 13, 36.) (I’
agneau douloureux). Jagnje vazmeno
u S, Z. imalo se Zrtvovati uz neke
religiozne obrede. Svojim neslomlje-
nim kostima oznacivalo je,da ce biti

Zrtva Spasiteljeva dragovoljna; pro-
lijevanje njegove krvi oznaéivalo sva
nasilja protiv njega i grozne muke
njegove, koje su bile izvanjski izraZaj
unutradnje zamjerne Zrtve Gospodi-
nove. Osfrina nasih Zrtvi neka nasne
razdraZuje, a neznatnost njihova-ne
ponisti. Sva vrijednost njihova u Zrtvi
je Kristovoj (I’ agneau immolé), Go-
spodin ponavlja svetu Zrtvu u euha-
ristickoj Zrtvi: semper vivens ad in-
terpellandum pro nobis (Hebr. 7, 25).
Zidovi jeli vazmeno jagnje, da uz-
mognu doéi u zemlju slobode, tako i
mi blagujemo euharistiju, da dogjemo
u vijednu domovinu, Zidovi dosavsi u
Palestinu jeli vazmeno jagnje na va-
zam iz zahvalnosti, 3to ih Gospodin.
izbavio iz ropstva Misirskoga; takoi
mi blagujemo euharistiju, da mu za-
hvalimo, 8to nas spasao od ropstva
vjetnoga, da nas Spasitelj transfor-
mira u sebe i da budemo slobodniu
njemu (I’ agneau euharistique).

U drugom dijelu promatra Gospodi-
na kao Jagnje BoZje u slavi nebeskoj.
Jagnje BoZzje rasvietljuje nebeski
Jeruzalem (et lucerna eius est Agnus,
Apoc. 21, 23). Transfiguracija bila
samo preludij slave uskrsnuloga. Ondje
sja divno veli¢anstvo pobjednika, koje
s¢ ne da opisati (la beauté de I
Aguneau). Angjeli klanjaju se Jagnjetu,
jer se Zrivovzlo (5, 12). Jedino Jagnje
moZe otvoriti zapetaenu knjigu vije-
¢ne i nepromjenljive osnove BoZje,
jer se Zrtvovalo i otkupilo sve na-
rode (Apoc, 5, 9).

Prema tomu raste nada naSa, jer
dragomu Jagnjetu pripada posljednja
rije¢. U svako doba Covjek je nasto-
jao, da sazna buduénost; no ta muje
sakrita, Jedini Gospodin lIsus Krist
kao Jagnje BoZje, koje se pokorilo do
drveta kriZa, otvora knjigu (Apoc. 5,
8) tajinstvene buducnosti, jer ima je-
dnako znanje s Ocem (Luc. 10, 21, 22).
Zato i njegova sveta Providnost
bdije nad izabranima, koji su zabi-
ljezeni u knjizi Zivota, To je utjeha
svetih (Les auges de I’ agneau. L”
agneau et le livre scellé).

Isusa napadali za njegova zemalj-
skoga Zivota. Taj boj nastavija se iza
proslave njegove protiv svetoga imena
njegova (nominis christiani proelium

erful. Apolog.) i protiv djela nje~-
gova: Crkve. Cesto smo za Zivota uz-
nemireni, $to zlo napreduje, pogotovo
§to se vise puta &ini,da ga nije moéi-
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obuzdati; a to je bolnije, Sto je zlo
brutalaije. Ivan promatra u apokalipsi
neprijatelje Jagnjeta. Prvi neprijatelj,
koii navaljuje na Zenu i njezino di-
jete (na B, D. Mariju, Isusai Crkvu),
jest veliki zmaj; gjavao, zmija stara,
prozvan gjavao i sotona (Apoc. 12).
Jer se protivio vje&noj osnovi BoZjoj
spasenja naSega, bafen bi s neba s
angjelima svojim (Apoc. 12, 9). Jedan
nebeski glas slavi moé¢ BoZju i Kri-
stovu, Sto braa pobjegjuju krvlju Ja-
gnjefa kletog neprijatelja dusa (Apoc.
12, 10. 11). Drugi neprijatelj jest Zi-
votinja, koja silazi s mora. Po odredbi
zmaja ratuje sa svetima (Apoc. 13).

Ta Zivotinja slika je svijeta. To je
pozuda ofiju. Ona _predoluje Care
blaga zemaljskoga. Zeli, da Covijek
svu svoju djelatnost koncentrira na
sticanfe blaga (mammona iniquitatis).
Zivotinja ima na jednoj od sedam
glava toboZnju ranu, kao da joj je
ufinjeno nasilje. Znaczjno je to mje-
sto. Svijet se ponosi sa svojim mu-
cenicima (n. pr. Hus, Giorolamo Bru-
no). Kad zakoniti brani¢i istine i krie-
posti usfaju protiv svjetske himbe i
raspustenosti, svijet se uzrujava i vice
o atentatu na slobodu. Ta rana_imi-
tira blasfemno ranu Kristovu., Zivo-
tinja ima silnu mo¢, sve joj se klanja
i smatra je nepredobivom (Apoc. 13,
4.). Providnost dopusta, da Zivotinja
pobjegjuje svete (Apoc. 13, 7). No
ako i sveti na oko podlegli, kona&ni
je triumf njihov; jer €e se Zivotinja
u svom nasilju nguditi: qui in capti-
vitatem duxerit, in captivitatem vadet:
qui in gladio occiderit, oportet eum
gladio oceidi (Apoc. 13, 10).

Daljnji je neprijatelj: concupiscentia
carnis. Ta je predogena simbolom ve-
likoga [3abilona, koji napaja svoje
stanovnike vinom i bludom (Apoc. 17,
4). Svijet je predoden kao protagonist
luksurije, Siritelj iskvarenosti. No
bludni, okrutui i puteni svijet kaZnjen
prema osnovi BoZjoj po samomu svi-
jetu (Apoc. 17, 8—12), Kad se mjera
bezakonia navr8i, drugi narodi i dr-
Zave ruSe moralno trule. Jagnje ih
pebjegiuje, jer je: Dominus domino-
rum et rex regum (Apoc. 17, 14).

Napokon dolazi novi neprijatelj:
oholost Zivota. Ta postizava vrSak u
nastojanju antikristovy, da si prisvoji
bozansku Cast. Antikrist je kao po-
dvostrufeni sotona. Ma pitanje Miha-
elovo: tko je kao Bog? odgovorit Ce:

ja sam bog. Antikrist ima preludij u
herezama. Svijet je uvijek Stitio he-
rezu protiv istine, da uzmogne lak3e
gospodovati. No kraj sve konspiracije
svijeta s herezama i sa sinom pro-
pasti, antikristom, pobijegjeni su anti-
krist i Zivotinja te baeni u baru
ognjenu i sumpornu i predani na
vietne muke (Apoc. 19, 20; 20, 10).

Jagnje ravna tu velebnu borbu. Do-
pusteni su prividni uspjesi neprija-
telja i silne oluje, da se sjajno oc€i-
tuje mo¢ Jagnjeta, a istakne ustrplji-
vost, vjera 1 ustrajnost svetih (Apoc.
13, 10). Jer suvjerni Jagnjetu, krijepi
ih, da uzmognu pobijediti. Ovdje smo
upozoreni, kako treba braniti se protiv
silnih neprijatelja spasenja naSega.
Treba upoznati i omjeriti jakost nji-
hovu; oruzati se oruZzjem istine, pravde
i svetosti. U toj borbi najusgajeﬁnija
je defenziva i najhrabrija ofenziva:
taktika pozrtvovnosti (les ennemis de
I’ agneau). Za ove velebne drame ve-
licanstvo i slava Bozja je netaknuta.
Vjetna slava BoZja odrazuje se u
slavi Kristovoj. Pojavlja se Jagnje.
Svi nebeSCani priznaju njegovu mod,
mudrost i slava {(Apoc. 5, 12); kla-
njaju mu se kao Qcu nebeskomu
(Apoc. 4, B). Jagnjetu klanjaju se ne-
beskomu, no jagnje klanja se u Co-
vie&joj naravi Bogu, Prema tomu
Jagnje je najsavr3eniji poklonik, jer
e irtvovani Spasitelj. Bog prima u

ristu najsavrsenije poklonstvo od
samoga Boga.

Zrtvom na kriZu otkupio je Sin
BoZji svijet; a dovrSujuci je u nebu
Isus posvetio ga uraj srece. Jer nebo
je raj srece, buduéi da je hram sa-
vrienog klanjanja (La gloire de I’a-
gneau).

Ljubav ima svoj jezik. Tko ne ljubi
ne moZe garazumjeti, Ljubav teZiza
jedinstvom 8 onim, koga Ijubimo
(Cant. Canticorum). Ivan predoéujuéi
ljubav Spasiteljevu prema izabranima
rie je u slici Zenidbe Jagnjeta (19,
7.) i progia3uje blaZenima, koji su po-
zvani na svadbenu gozbu Jagnjeta
(Apoc. 19, 9).

Ta alegorija uzeta je iz S. Z. (Cant.
Cant.). Nalazimo je u evangjelju i u
sv. Pavia. PoboZne du$e, ranjene od
ljubavi, uzdiSu za presretnim tasom,
zeledi, da se Sto prije u vje€nosti sje~
dines Onim, za kojeg su ovdje spremne
na svaku Zrfvu (Cant. 2, 5.; ps. 19,
5. ps. 41, 3.; Phil. 1, 23). Zato <e ih
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Jagnje voditi k izvoru vode Zive (Apoc.
7, 17.); ne ¢ée viSe gladovati ni Ze-
gjati i ne ¢e na njih pasti sunce niti
ikakova vrutina (Apoc. 8, 16), jer ih
Jagnje pase.

Ova lijepa slika tako je za progona
krijepila prve kr3¢ane, te nalazimo
njezin refleks u mueniStvu sv, Per-
petue. Vidjela je usred vrta bjelokosa
Covjeka u odijelu pastira, koji je mu-
zao ovce, Oko njega stajalo {e mnogo
tisuéa u bijelim haljinama. 1 podigne
glavu, pogleda me i rete mi: dobro
si dola, kéerko. I pozove me i od
sira, kojeg je muzo, dade mi komadié
i primih ga sklopljenim rukama i je-
doh; a svi, ko{i su okolo stajali, re-
koSe: Amen. | na zvuk onog glasa
probudih se, osjetajuéi u ustima (ne
znam kaku) izvanrednu slatkoéu ('
agneau de Dieun p. 206.; San Callisto,
Die Wunder der Kirche p. 281, 282).
Ljubav u nebu savriena je, jer ¢emo
u vijeénom svijetlu sve izabrane po-
znavati i u Bogu ih ljubiti (les noces
de I agneau).

U treem dijelu promatra kult
Jagnjeta u Crkvi. Spomen dolazi u
sv. misi na ,Gloria*, ,Agnus Dei”,
u pjesmi ,Exultet*, ,Lauda Sion®,
,Lustra sex®, ,Victimae Paschali®,
u gdjekojim oracijama, u votivnoj
misi o svetim angjelima na poslanicu.
Cesto slavi se Jagnje u svetom offi-
ciumu (brevijaru, u benedikcijama
osobito: agni paschalis) (I’ invocation
de I’ agneau de Dieu dans le sacri-
fice de la messe. La louiange de I’
agneau de Dieu dans I’ office divin.
Le culte de I’ agneau de Dieu par
les sacramenteaux). Polevdi s kata-
kombama predoduje jagnje u kr§éan-
skoj umjetnosti (Le culte iconogra-
phique de I’ agneau de Dieu). SvrSava
s hodotadéem k Jagnjetu BoZjemu.

CeZnja budi se u piscu za svetim
mjestima, osobito zaJordanom; no nije
mu moguée onamo podi, kaosto i ve-
¢ini &itatelja. Kad ne moZemo onamo,
pohagjajmo rado Jagnje euharisticko.

Knjiga pisana je velikom toplotom
i nema sumnje, da ¢e u &itatelju po-
sti¢i onu svrhy, koju je pisac inten-
dirao: utjehu ipobudu na krepki rad
za najsvetiju i najpravedniju stvar
Kristovu. Knjiga sluZi na &ast biblij-
skom institutu u Rimu,

Dr. F. Zagoda.

Najnovija ruska bogoslovska:
literatura. (,,Cerkovnij Vjesnik“.
Petrograd 1912, 1913.).

A. A. CanoxHnKkoes, XpACTIAHCTBO-
¥ Hayka. 2. uapasie (A, A. SapoZnikov,
Kri¢anstvo i nauka. 2. izdanje). Holm,
pskov. gub. 1912. str. 59. c. 30 kop.
— U ovoj apologeti€noj raspravi go-
vori pisac o prirodi i bibliji kac dvje-
ma Kknjigama boZjim, o napadajima na:
bibliju, o stvorenju svijeta, o stva-
renju uopée, o opéem potopu, o mo-
guénosti ¢udesa i o ¢udesima u naSe

oba; o odnoSaju nauke i kr3¢anstva,
o postanku Covjeka, 0]|edinstvui sta~
rosti roda Covjetjega. Isti pisac izdao
je radnju ,Nayunoe porasaTe/LCTBO
HCTHHHTOCTH XpucriancTra® (Nauéno
dokazivanje istinitosti kr3¢anstva).
Holm, pskov. gub. 1911. sir. 34. c.
15 kop. Sapoznikov govori ponajprije
o tom, kako se istinitost religije moZe
i mora dokazati, zatim o novozavjetnim
i starozavjetnim prorodtvima, o razlo-
zima bezvjerstva itd.

H. B.. Manuugiii, HUcropist [lepe-:
cnaecroii emapuin (1744.—1788) N.
V.Malickij, Historija Pereslavske epar-
hije (1774.—1788.). Svezak prvi. Gub.
gor. Vladimir 1913. str. 407 4 CIL
XXL c. 3 rub. Malicki opisuje na Si-
roko i razdaleko historiju ove epar-
hije u razdoblju od 14 godina.

leposonaxs Cepadums, [epsriil
BCepoccifickiil waoueckin cvhags (Je-
romonah Serafim, Prvi sveruski inocki
(monaski) sastanak). Uspomene, za-
pisi i opaske ulesnika kongresa. Kun--
gur 1912. str. 269. c. 2 rublja. Prema
odredbi sv. sinoda sastali su se u
Sveto-Troickoj Sergijevoj lavri pred-
stavnici ruskoga inoStva na kongres, -
koji je trajao nedjelju dana od 6. do
13. julija. Svrha sastanka bila je u
tom, da se duh ruskoga kaluderstva
§to viSe pridigne i oZivi. Predsjedni-
kom kongresa bio je Nikon, episkop
Vologodski, a zaCasnim predsjednikom
izabrase mitropolita Viadimira. Ruska
§tampa napadala je na sastanak isti-
¢uéi njegove slabe strane. Serafim je
u svojoj knjizi napisao to€an referat
o raspravljanju bez ikakovih subjek-
tivnih dometaka.

A. WM. Anmazors, [Ipokawitie npe-
crynnuka ncaxmamu (A. I Almazov,
Prokletstvozlodinca psalmima). Odesa
1912, str, 84. ¢. 35 kop. Radnja profe-



